
委 託 書 Letter of Attorney 

      本人 (中英文姓名) ______________________________________________ 

出生年月日: ______________________身份證號碼: _________________________ 

因無法親自返國辦理 

□結婚登記 □離婚登記 □姓名變更/冠姓/從姓登記  

□原住民申請漢人姓名或中文傳統姓名，並列登記或變更傳統姓名原住民族文字 

，特委請駐紐西蘭代表處代為函送___________________________戶政事務所。  

      此致  

      ___________________________戶政事務所  

 

 

      委 託 人：                                 (簽名 Signature)  

 

I certify that on this day the individual, named ___________________________________________________(Printed 

Name of Individual) appeared before me and acknowledged to me that the foregoing document was executed and signed 

by him/her personally on a free and voluntary basis, and that the document shall be used for the purposes mentioned 

therein. 

_____________________________________________________________________ , _____________________ 

(Signature and Seal of Notary Public or Other Competent Authorities)          (Date)  

中 華 民 國     年     月     日  



駐外館處函轉辦理戶籍登記相關法源依據： 

1. 「戶籍法」第 26 條第 1 項第 3 款規定，雙方或一方在國內現有或曾設戶籍者，在國

外結婚 或離婚，得檢具相關文件，向我國駐外使領館、代表處、辦事處（以下簡稱駐外

館處）或行 政院於香港、澳門設立或指定之機構或委託之民間團體申請，經驗證後函轉

戶籍地或原戶籍 地戶政事務所辦理結婚或離婚登記。 

2. 「姓名條例施行細則」第 4 條第 2 項第 2 款規定，依本條例規定申請改姓、冠姓、回

復本姓、 改名、更改姓名、回復傳統姓名、回復原有漢人姓名、傳統姓名之羅馬拼音並

列登記、原有 外文姓名之羅馬拼音並列登記者，應填具申請書，檢附證明文件（回復傳

統姓名者免附）， 向戶籍地戶政事務所申請核准。僑居國外國民辦理前項之申請，在國

內現有或曾設有戶籍者， 由駐外館處核轉其最後戶籍地戶政事務所核准。 


